BREEZY

MODEL NO.: 324

EN: USER MANUAL PL: INSTRUKCJA OBSLUGI
SI: NAVODILA ZA UPORABO HU: HASZNALATI UTMUTATO

HR: KORISNICKI PRIRUENIK BG: PbKOBO/CTBO 3A MOTPEBUTENA
DE: BENUTZERHANDBUCH LV: LIETOTAJA ROKASGRAMATA

AT: BENUTZERHANDBUCH LT: NAUDOTOJO VADOVAS

CZ: UZIVATELSKA PRIRUCKA GR: ETXEIPIAIO



EN: USER MANUAL

PRODUCT SPECIFICATIONS

Material: ABS plastic

Power supply: 12 V

Power: 150W

Cable length: 1.3 m

Socket type: standard cigarette lighter
Size: 13x11x7.5cm

Attachment: double-sided adhesive

ATTACHING THE PRODUCT:

Fix the heater unit on a desired position of the car dashboard using a double-sided adhesive tape,
and then turn on the power. The angle of the air outlet can be adjusted: up and down by about 80
degrees and left and right by 360 degrees. You may slide the unit handle from its socket and use the
unit hand-held.
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Make sure the surface is clean before attaching

Stick the double-sided adhesive on the dashboard surface
Press the heater base on the adhesive

Installation is complete, the device is ready for use.
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PRODUCT FUNCTIONS:

After you have attached BREEZY securely to the surface, plug the 12V adapter at the end of the
charging cable into the adapter port (or cigarette lighter socket). It can be turned on when plugged
into the adapter port. You will find the power switch on the handle (right side of the heating unit).
The regular model has both natural and warm air functions. The upgraded model is equipped with a
negative oxygen ion generator, which generates high-strength negative ions upon startup, helping
eliminate smoke and dust, remove peculiar odours, cool the cabin, and purify the car's air.

The main unit is equipped with a high-temperature resistant, versatile electric air radiator, offering
defrosting, defogging, air purification, natural wind, and warm air functions with a simple tilt of the
switch.

A — Plug into the 12V power socket of your car
1 — Cool wind function

2 —Turn OFF

3 — Hot wind function



WARNINGS AND SAFETY INSTRUCTIONS

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Do not alter this device in any way (either internally or externally).

This device should not be used by children or individuals with reduced physical,
sensory, or mental abilities, or individuals who do not have the necessary experience
or knowledge to operate the device, unless they have received appropriate
instructions or are under the supervision of a person responsible for their safety.
The heater uses the car's alternator for energy, features alloy heating wire for low
power consumption and extended use and comes with overheating protection.

This heater is a high-power vehicle electrical device with a relatively large working
current (around 12.5A). Avoid continuous operation for extended periods (max.
recommended continuous usage is 40-60 minutes). Do not use it when the engine is
off to prevent draining the battery.

If the heater shuts down abruptly after a few minutes of operation, it's due to current
protection in car’s power outlet, not a product issue. It can function normally if the
protection current reaches 15A; otherwise, it won't work with a current below 12A.
If there is heat at the air outlet but no airflow (no fan noise) or a burning plastic
smell, immediately disconnect the power supply and cease using the heater.

The heater is a high-power electrical device. Ensure the plug is securely inserted
during use to maintain a good power connection. Avoid touching the metal parts of
the cigarette lighter socket when removing the plug after extended use.

When attaching the product, refrain from obstructing the air inlet to prevent
overheating and damage to the product.

Do not place the power cord in compromising positions to avoid possible squeezing,
pinching or short circuiting.

Avoid pointing the heating unit towards fabrics, plastics, or skin at a close distance
and for an extended period of time.

Do not stick any materials into the air unlet or outlet weather the product is in use or
not. Store this product in dry areas and out of reach of children.

Please note that the heating function does not produce extremely high temperatures
and is suitable for localized warming.

Ensure your car's cigarette lighter socket is at least 12V/12.5A/150W to prevent
damage to your vehicle.

The heater is not meant to replace the car's air conditioning for heating the entire
vehicle; it is designed to quickly defog and defrost the car's glass.

Do not clean this device while plugged into a power source. Do not use abrasive
liquids to clean this device. Do not submerge this device in any liquid.

This label means that the product cannot be disposed of as other household waste throughout the EU. To
prevent potential damage tothe environment or human health from uncontrolled waste disposal. Recycle
responsibly to promote the sustainable use of material resources. If youwant to return a used device, use the
drop-off and collection system, or contact the retailer from whom you bought the product. The retailer can
accept the product for environmentally safe recycling.

A declaration by the manufacturer that the product complies with the requirements of the applicable EU
Directives.



SI: NAVODILA ZA UPORABO

TEHNICNI PODATKI IZDELKA

Material: ABS plastika

Napajanje: 12V

Moc: 150 W

DolzZina kabla: 1,3 m

Vrsta prikljucka: standardni vzigalnik za cigarete
Velikost: 13 x11x7,5cm

PriloZzenost: dvostranski lepilni trak

NAMESTITEV IZDELKA:

Prilepite grelni enoti na Zeleno mesto na armaturni plos¢i avtomobila s pomocjo dvostranskega
lepilnega traku in nato vklopite napajanje. Kot izpusnega zraka se lahko prilagodi: navzgor in navzdol
za priblizno 80 stopinj ter levo in desno za 360 stopinj. Enoto lahko potisnete iz prikljucka in jo
uporabljate ro¢no.
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Poskrbite, da je povrsina Cista, preden jo pritrdite.

Prilepite dvostranski lepilni trak na armaturno povrsino.
Pritisnite grelni osnovi na lepilo.

Namestitev je koncana, naprava je pripravljena za uporabo.
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FUNKCIJE IZDELKA:

Ko ste BREEZY varno pritrdili na povrsino, prikljucite 12V adapter na konec polnilnega kabla v
prikljucek adapterja (ali vZigalnik za cigarete). Vklopi se, ko je priklju¢en na adapter. Stikalo za vklop
najdete na rocaju (desna stran grelnika).

Obicajni model ima funkciji naravnega in toplega zraka. Izpopolnjen model je opremljen z
generatorjem negativnih kisikovih ionov, ki ob zagonu proizvaja visoko trdne negativne ione, ki

pomagajo odstranjevati dim in prah, odpravljati posebne vonjave, hlajenje kabine in ¢is¢enje zraka v
avtomobilu.

Osnovna enota je opremljena z visokotemperaturnim, vsestranskim elektri¢nim zra¢nim radiatorjem,

ki ponuja funkcije odmrzovanja, odvajanja megle, ¢iS¢enja zraka, naravnega vetra in toplega zraka s
preprostim nagibom stikala.

A — Vstavite v 12V priklju¢ek za napajanje avtomobila
1 — Funkcija hladnega vetra

2 — Izklop

3 — Funkcija toplega vetra



OPOZORILA IN VARNOSTNA NAVODILA:

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Ne spreminjajte tega naprave na noben nacin (bodisi notranje bodisi zunaj).

Ta naprava naj ne bi bila uporabljena s strani otrok ali oseb z zmanjSano telesno, senzori¢no
ali dusevno sposobnostjo, ali oseb, ki nimajo potrebne izkusnje ali znanja za upravljanje
naprave, razen Ce so prejeli ustrezna navodila ali so pod nadzorom osebe, odgovorne za
njihovo varnost.

Grelnik uporablja avtomobilski alternator za energijo, ima grelni vodic iz zlitine za nizko
porabo energije in podaljSano uporabo ter je opremljen s prenapetostno zascito.

Ta grelnik je visokonapetostna elektri¢na naprava za vozila z relativno velikim delovnim tokom
(priblizno 12,5 A). Izogibajte se neprekinjenemu delovanju v daljsih obdobjih (maksimalno
priporocljiva kontinuirana uporaba je 40-60 minut). Ne uporabljajte ga, ko je motor izkljucen,
da preprecite izpraznitev baterije.

Ce se grelnik nenadoma izklopi po nekaj minutah delovanja, gre za zas¢ito pred tokom v
vti¢nici za napajanje avtomobila, ne pa za teZavo izdelka. Lahko normalno deluje, ¢e tok
doseZe 15 A; sicer ne bo deloval pri toku pod 12 A.

Ce je na izhodu zraka toploto, vendar ni pretoka zraka (brez hrupa ventilatorja) ali vonj po
gorenju plastike, takoj odklopite napajanje in prenehajte uporabljati grelnik.

Grelnik je visokonapetostna elektri¢na naprava. Poskrbite, da je vtika¢ med uporabo varno
vstavljen, da ohranite dobro elektricno povezavo. Med odstranjevanjem vtikac¢a po podaljsani
uporabi se izogibajte dotikanju kovinskih delov vzigalnika za cigarete.

Pri pritrditvi izdelka se izogibajte oviranju zracnega vhoda, da preprecite pregrevanje in
poskodbe izdelka.

Kabla za napajanje ne postavljajte v stiske, zvijanje ali stik s tekocino.

Se izogibajte usmerjanju grelnika proti tkaninam, plastiki ali koZi na bliznji razdalji in za daljse
obdobje.

Med uporabo ali ko izdelek ni v uporabi, ne vstavljajte nobenih materialov v zraéni vhod ali
izhod. Hranite ta izdelek na suhem in izven dosega otrok.

Upostevajte, da funkcija ogrevanja ne ustvarja izjemno visokih temperatur in je primerna za
lokalno ogrevanje.

Poskrbite, da ima vti¢nica za vZigalnik avtomobila vsaj 12V/12.5A/150W, da preprecite
poskodbe vozila.

Grelnik ni namenjen zamenjavi avtomobilske klimatske naprave za ogrevanje celotnega vozila;
namenjen je hitremu odmascevanju in odmrzovanju stekel avtomobila.

Ne Cistite tega naprave, medtem ko je priklju¢ena na napajanje. Ne uporabljajte abrazivnih
tekocin za ¢is€enje tega naprave. Ne potapljajte tega naprave v nobeno tekocino.

NAVODILA ZA RECIKLIRANJE IN ODLAGANIJE:

Ta oznaka pomeni, da izdelka ni dovoljeno odvreci med gospodinjske odpadke po vsej EU. Da bi prepredili
potencialno skodo okolju ali ¢loveskemu zdravju zaradi nekontroliranega odlaganja odpadkov. Reciklirajte
odgovorno za spodbujanje trajnostne rabe materialnih virov. Ce Zelite vrniti uporabljen izdelek, uporabite
sistem za oddajo in zbiranje, ali pa stopite v stik z trgovcem, pri katerem ste izdelek kupili. Trgovina lahko
sprejme izdelek za okolju prijazno recikliranje.

Izjava proizvajalca, da izdelek izpolnjuje zahteve ustreznih direktiv EU.



HR: KORISNICKI PRIRUCNIK

SPECIFIKACUE PROIZVODA

Materijal: ABS plastika

Napajanje: 12V

Snaga: 150W

DuZina kabela: 1,3 m

Vrsta uti¢nice: standardni upaljac za cigarete
Veli¢ina: 13 x11x 7,5cm

Prilog: dvostrano ljepljiva traka

MONTAZA PROIZVODA:

Fiksirajte grijaC na Zeljenu poziciju na instrumentnoj ploci automobila koristeci dvostrano ljepljivu
traku, a zatim ukljucite napajanje. Kut izlaza zraka moZe se podesiti: gore-dolje za otprilike 80
stupnjeva i lijevo-desno za 360 stupnjeva. MozZete izvaditi rucku jedinice iz uti¢nice i koristiti je kao
prijenosnu.
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Pazite da je povrsina Cista prije pric¢vrséivanja

Stavite dvostrano ljepljivu traku na povrsinu instrumentne ploce
Pritisnite bazu grijaca na ljepljivu traku

Instalacija je zavrsena, uredaj je spreman za upotrebu.
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FUNKCIJE PROIZVODA:

Nakon sto ste ¢vrsto pricvrstili BREEZY na povrsinu, prikljuite 12V adapter na kraj kabela za punjenje
u priklju¢nu luku (ili uticnicu upaljaca za cigarete). MoZe se ukljuditi kada je priklju¢en u priklju¢nu
luku. Prekidac za napajanje nalazi se na rucki (desna strana grijaca).

Standardni model ima funkcije prirodnog i toplinskog zraka. Nadogradeni model opremljen je
generatorom negativnih iona kisika koji generira visokojake negativne ione pri pokretanju, pomazuci
uklanjanju dima i prasine, eliminaciji neugodnih mirisa, hladenju kabine i procis¢avanju zraka u
automobilu.

Glavna jedinica opremljena je otpornim na visoke temperature, svestranim elektricnim radijatorom
zraka, nudedi funkcije odledivanja, odmagljivanja, prociS¢avanja zraka, prirodnog vjetra i toplinskog
zraka jednostavnim pomicanjem prekidaca.

A - Prikljucite u 12V priklju¢nicu vaSeg automobila
1 - Funkcija hladnog zraka

2 - Isklju¢eno

3 - Funkcija toplinskog zraka



UPOZORENIJA | UPUTE O SIGURNOSTI

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Ne mijenjajte uredaj ni na koji nacin (ni interni ni vanjski).

Ovaj uredaj ne bi trebali koristiti djeca ili osobe s umanjenim fizickim, senzornim il
mentalnim sposobnostima, ili osobe koje nemaju potrebno iskustvo ili znanje za upravljanje
uredajem, osim ako nisu primile odgovarajuce upute ili se ne nalaze pod nadzorom
odgovorne osobe za njihovu sigurnost.

Grijalo koristi alternator automobila za energiju, ima Zi¢ano grijanje za nisku potrosnju
energije i produZenu upotrebu, te dolazi s zastitom od pregrijavanja.

Ovo grijalo je uredaj visoke snage s relativno velikom radnom strujom (oko 12,5A).
Izbjegavajte kontinuiran rad u produZenim razdobljima (maksimalno preporuceno trajanje je
40-60 minuta). Ne koristite ga kad je motor iskljuc¢en kako biste sprijecili praznjenje
akumulatora.

Ako grijalo iznenada prestane raditi nakon nekoliko minuta rada, to je zbog zastite strujom u
uti¢nici za napajanje automobila, a ne problema s proizvodom. Moze normalno funkcionirati
ako zastita doseZe 15A; inacCe nece raditi s strujom ispod 12A.

Ako postoji toplina na izlazu zraka, ali nema strujanja zraka (nema buke ventilatora) ili miris
gorenja plastike, odmah iskljucite napajanje i prestanite koristiti grijalicu.

Grijalo je uredaj visoke snage. Pazite da je utikac¢ ¢vrsto umetnut tijekom upotrebe kako biste
odrzali dobru elektriénu vezu. Izbjegavajte dodirivanje metalnih dijelova uti¢nice upaljaca za
cigarete prilikom uklanjanja utikaca nakon dugotrajne upotrebe.

Prilikom postavljanja proizvoda, suzdrzite se od blokiranja usisnog otvora kako biste sprijecili
pregrijavanje i ostecenje proizvoda.

Ne stavljajte napajni kabel u kompromitirajuée poloZaje kako biste izbjegli moguce stiskanje,
stezanje ili kratki spoj.

Izbjegavajte usmjeravanje grijalice prema tkaninama, plastici ili koZi na maloj udaljenosti i
tijekom produljenog razdoblja.

Ne stavljajte nikakve materijale u zra¢ni otvor ili izlaz, bez obzira na to radi li se o koristenju
proizvoda ili ne. Cuvajte ovaj proizvod na suhim mjestima, izvan dohvata djece.

Imajte na umu da funkcija grijanja ne proizvodi izuzetno visoke temperature i pogodna je za
lokalno zagrijavanje.

Provjerite je li upaljac za cigarete vaseg automobila najmanje 12V/12,5A/150W kako biste
sprijecili ostecenje vaseg vozila.

Grijalo nije namijenjeno zamjeni klima uredaja u automobilu za grijanje cijelog vozila;
namijenjeno je brzom odmagljivanju i odledivanju stakala automobila.

Ne Cistite ovaj uredaj dok je priklju¢en na izvor napajanja. Ne koristite abrazivne tekucine za
¢is¢enje ovog uredaja. Ne uranjajte ovaj uredaj u tekucinu.

UPUTE ZA RECIKLAZU | ODLAGANIJE:

Ova oznaka znaci da se proizvod ne smije odbaciti kao ostatak kuc¢anstva u cijeloj EU. Kako biste sprijecili
mogucu Stetu okolisu ili ljudskom zdravlju od nekontroliranog odlaganja otpada. Reciklirajte odgovorno kako
biste potaknuli odrZivu uporabu materijalnih resursa. Ako Zelite vratiti koriSteni uredaj, koristite sustav za
predaju i prikupljanje, ili kontaktirajte prodavaca od kojeg ste kupili proizvod. Prodava¢ moze prihvatiti proizvod
za ekoloski sigurno recikliranje.

Izjava proizvodaca da proizvod zadovoljava zahtjeve odgovarajucih direktiva EU.



DE/AT: BENUTZERHANDBUCH
PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

Material: ABS-Kunststoff
Stromversorgung: 12 'V

Leistung: 150W

Kabellange: 1,3 m

Steckertyp: Standard-Zigarettenanziinder
GrofRe: 13 x11x7,5cm

Befestigung: doppelseitiges Klebeband

BEFESTIGUNG DES PRODUKTS:

Befestigen Sie die Heizeinheit mit doppelseitigem Klebeband an der gewiinschten Position auf dem
Armaturenbrett des Autos und schalten Sie dann die Stromversorgung ein. Der Winkel des
Luftauslasses kann eingestellt werden: nach oben und unten um etwa 80 Grad und nach links und
rechts um 360 Grad. Sie konnen den Griff der Einheit aus der Steckdose ziehen und die Einheit
handgehalten verwenden.

Stellen Sie sicher, dass die Oberflache vor der Befestigung sauber ist.

Kleben Sie das doppelseitige Klebeband auf die Oberflaiche des Armaturenbretts.
Dricken Sie die Heizgrundplatte auf das Klebeband.

Die Installation ist abgeschlossen, das Gerat ist einsatzbereit.
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FUNKTIONEN DES PRODUKTS:

Nachdem Sie BREEZY sicher an der Oberflache befestigt haben, stecken Sie den 12V-Adapter am Ende
des Ladekabels in den Adapteranschluss (oder den Zigarettenanziinder). Es kann eingeschaltet
werden, wenn es in den Adapteranschluss gesteckt ist. Den Netzschalter finden Sie am Griff (rechte
Seite der Heizeinheit). Das Standardmodell verfiigt Gber Funktionen fiir natirliche und warme Luft.
Das aufgeriistete Modell ist mit einem Generator fiir negative Sauerstoffionen ausgestattet, der beim
Start hochintensive negative lonen erzeugt und dabei hilft, Rauch und Staub zu beseitigen,
unangenehme Geriiche zu entfernen, den Innenraum zu kiithlen und die Luft im Auto zu reinigen. Die
Haupteinheit ist mit einem hitzebestandigen, vielseitigen elektrischen Luftkiihler ausgestattet und
bietet Funktionen wie Abtauen, Entfrosten, Luftreinigung, natirlichen Wind und warme Luft durch
einfaches Neigen des Schalters.

A - Einstecken in die 12V-Steckdose lhres Autos
1 - Funktion fir kihle Luft

2 - Ausschalten

3 - Funktion fur heiRe Luft

WARNUNGEN UND SICHERHEITSANWEISUNGEN:

1. Andern Sie dieses Gerit in keiner Weise (weder intern noch extern).

2. Dieses Geriét sollte nicht von Kindern oder Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten verwendet werden, es sei denn, sie haben
entsprechende Anweisungen erhalten oder stehen unter der Aufsicht einer fir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

Der Heizer verwendet den Lichtmaschine des Autos fiir die Energie, verfligt Gber eine
Heizdrahtlegierung fiir geringen Stromverbrauch und eine verlangerte Nutzungsdauer und ist
mit Uberhitzungsschutz ausgestattet.

Dieser Heizer ist ein Hochleistungs-Fahrzeugelektrogerat mit einem relativ groRen
Arbeitsstrom (ca. 12,5A). Vermeiden Sie einen kontinuierlichen Betrieb Gber langere
Zeitraume (maximale empfohlene kontinuierliche Nutzungsdauer betragt 40-60 Minuten).
Verwenden Sie es nicht, wenn der Motor ausgeschaltet ist, um ein Entladen der Batterie zu
verhindern.

Wenn der Heizer nach wenigen Minuten Betrieb plotzlich ausschaltet, liegt dies an einem
Stromschutz in der Autosteckdose, nicht an einem Produktproblem. Er kann normal
funktionieren, wenn der Schutzstrom 15A erreicht; andernfalls funktioniert er nicht bei einem
Strom unter 12A.

Wenn am Luftauslass Warme vorhanden ist, aber keine Luftstromung (kein Liftergerdusch)
oder ein brennender Plastikgeruch auftritt, trennen Sie sofort die Stromversorgung und
verwenden Sie den Heizer nicht weiter.

Der Heizer ist ein Hochleistungs-Elektrogerat. Stellen Sie sicher, dass der Stecker wahrend des
Gebrauchs sicher eingesteckt ist, um eine gute Stromverbindung aufrechtzuerhalten.
Vermeiden Sie es, die metallenen Teile der Zigarettenanziinderbuchse zu beriihren, wenn Sie
den Stecker nach langerem Gebrauch entfernen.

Beim Anbringen des Produkts vermeiden Sie es, den Lufteinlass zu blockieren, um
Uberhitzung und Schdden am Produkt zu verhindern.

Legen Sie das Netzkabel nicht in gefdhrliche Positionen, um mogliches Quetschen, Klemmen
oder Kurzschllsse zu vermeiden.

Vermeiden Sie es, die Heizeinheit Gber einen langeren Zeitraum und in einem kurzen Abstand
auf Stoffe, Kunststoffe oder die Haut zu richten.

Stecken Sie wahrend der Verwendung oder Nichtverwendung des Produkts keine Materialien
in den Lufteinlass oder -auslass. Bewahren Sie dieses Produkt an trockenen Orten und
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Beachten Sie, dass die Heizfunktion keine extrem hohen Temperaturen erzeugt und sich fir
lokalisierte Erwdarmung eignet.

Stellen Sie sicher, dass die Zigarettenanziinderbuchse |hres Autos mindestens
12V/12,5A/150W betragt, um Schaden am Fahrzeug zu vermeiden.

Der Heizer soll nicht die Klimaanlage des Autos zum Heizen des gesamten Fahrzeugs ersetzen;
er ist darauf ausgelegt, die Windschutzscheibe des Autos schnell zu entnebeln und zu
enteisen.

Reinigen Sie dieses Gerat nicht, wenn es an eine Stromquelle angeschlossen ist. Verwenden
Sie keine abrasiven Fliissigkeiten zur Reinigung dieses Geréts. Tauchen Sie dieses Gerét nicht
in Flissigkeiten ein.

ANLEITUNGEN ZUR RECYCLING UND ENTSORGUNG:

Dieses Label bedeutet, dass das Produkt nicht wie Giblicher Haushaltsmiill in der gesamten EU entsorgt werden
darf. Um mogliche Schaden an der Umwelt oder der menschlichen Gesundheit durch unkontrollierte
Abfallentsorgung zu verhindern. Recyceln Sie verantwortungsbewusst, um die nachhaltige Nutzung von
Materialressourcen zu fordern. Wenn Sie ein gebrauchtes Geréat zuriickgeben méchten, verwenden Sie das
Abgabesystem oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Der Handler kann
das Produkt umweltfreundlich recyceln.

Eine Erklarung des Herstellers, dass das Produkt den Anforderungen der geltenden EU-Richtlinien entspricht.



CZ: UZIVATELSKA PRIRUCKA

SPECYFIKACJE PRODUKTU

Materiat: plastik ABS

Zasilanie: 12V

Moc: 150 W

Dtugosé kabla: 1,3 m

Typ gniazda: standardowy zapalniczki
Rozmiar: 13 x11x7,5cm

Zatgcznik: tasma klejgca dwustronna

PRZYTWIERDZANIE PRODUKTU:

Przymocuj jednostke grzejng w pozgdane miejsce na desce rozdzielczej samochodu, uzywajgc tasmy
klejacej dwustronnej, a nastepnie wtgcz zasilanie. Kat wylotu powietrza mozna dostosowaé: w gore i
w dét o okoto 80 stopni oraz w lewo i w prawo o 360 stopni. Mozesz wysung¢ uchwyt jednostki ze
zfacza i uzywac jednostki w rece.

Upewnij sie, ze powierzchnia jest czysta przed przymocowaniem.
Przyklej tasme klejgcg dwustronng na powierzchni deski rozdzielczej.
Nacisnij podstawe grzatki na tasme klejaca.

Instalacja jest zakoriczona, urzadzenie jest gotowe do uzycia.
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FUNKCJE PRODUKTU:

Po bezpiecznym przytwierdzeniu BREEZY do powierzchni, podtgcz adapter 12V na koncu kabla
tadowania do portu adaptera (lub gniazda zapalniczki). Mozna go wtgczy¢, gdy jest podtgczony do
portu adaptera. Przetacznik zasilania znajduje sie na rekojesci (po prawej stronie jednostki grzewczej).
Standardowy model ma funkcje zaréwno dla naturalnego, jak i cieptego powietrza. Ulepszony model
jest wyposazony w generator ujemnych jonéw tlenu, ktéry generuje wysokoenergetyczne jony
ujemne podczas uruchamiania, pomagajgc usuwac dym i kurz, usuwac nieprzyjemne zapachy,
chtodzi¢ kabine i oczyszczaé powietrze w samochodzie. Gtéwna jednostka jest wyposazona w
wysokotemperaturowy, wszechstronny elektryczny grzejny radiator powietrza, oferujgcy funkcje
rozmrazania, odmrazania, oczyszczania powietrza, naturalnego wiatru i cieptego powietrza za pomoca
prostego przechylenia przetgcznika.

A - Wtz do gniazda zasilania 12V w samochodzie
1 - Funkcja chtodnego powietrza

2 - Wytacz

3 - Funkcja cieptego powietrza



OSTRZEZENIA | INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA:

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Nie modyfikuj tego urzgdzenia w zaden sposdb (ani wewnetrznie, ani zewnetrznie).

To urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez dzieci lub osoby o ograniczonych zdolno$ciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, chyba ze otrzymaty odpowiednie instrukcje lub sg
pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

Grzejnik wykorzystuje alternator samochodu do zasilania, posiada drut grzejny z stopu do
niskiego zuzycia energii i przedtuzonego uzytkowania oraz jest wyposazony w ochrone przed
przegrzaniem.

Ten grzejnik to urzgdzenie elektryczne o duzej mocy, z relatywnie duzym prgdem roboczym
(okoto 12,5 A). Unikaj ciggtej pracy przez dtuzszy czas (maksymalnie zalecany czas ciggtego
uzytkowania to 40-60 minut). Nie uzywaj go, gdy silnik jest wytgczony, aby unikng¢
roztadowania baterii.

Jesli grzejnik nagle sie wytaczy po kilku minutach pracy, wynika to z ochrony pradu w
gniezdzie samochodowym, a nie z problemu produktu. Moze normalnie dziata¢, jesli
ochronny prad osiggnie 15 A; w przeciwnym razie nie bedzie dziata¢ przy pradzie ponizej 12
A.

Jesli przy otworze wylotowym jest ciepto, ale brak przeptywu powietrza (brak hatasu
wentylatora) lub odczuwalny jest zapach palonego plastiku, natychmiast odtgcz zasilanie i
przestan uzywac grzejnika.

Grzejnik to urzadzenie elektryczne o duzej mocy. Upewnij sie, ze wtyczka jest pewnie wtozona
podczas uzytkowania, aby utrzymac dobre potgczenie zasilania. Unikaj dotykania metalowych
czesci gniazda zapalniczki podczas usuwania wtyczki po dtugotrwatym uzyciu.

Przy przytwierdzaniu produktu powstrzymaj sie od blokowania otworu nawiewnego, aby
zapobiec przegrzaniu i uszkodzeniu produktu.

Nie umieszczaj kabla zasilajgcego w kompromitujgcych pozycjach, aby unikng¢ mozliwego
Sciskania, przygniatania lub zwarcia.

Unikaj skierowania jednostki grzewczej w kierunku tkanin, tworzyw sztucznych lub skéry na
bliskg odlegtos¢ i przez dtuzszy czas.

Nie wktadaj zadnych materiatéw do otworu nawiewnego lub wylotowego powietrza,
niezaleznie od tego, czy produkt jest w uzyciu, czy nie. Przechowuj ten produkt na suchych
miejscach i poza zasiegiem dzieci.

Zauwaz, ze funkcja grzewcza nie generuje bardzo wysokich temperatur i nadaje sie do
lokalnego podgrzewania.

Upewnij sie, ze gnhiazdo zapalniczki samochodu ma napiecie i prad co najmniej 12 V/12,5
A/150 W, aby unikna¢ uszkodzenia pojazdu.

Grzejnik nie ma zastepowac klimatyzacji samochodu do ogrzewania catego pojazdu; zostat
zaprojektowany do szybkiego odmrazania i odparowywania szyb samochodowych.

Nie czysc tego urzadzenia, gdy jest podfaczone do Zrédta zasilania. Nie uzywaj zracych ptynéw
do czyszczenia tego urzadzenia. Nie zanurzaj tego urzadzenia w zadnej cieczy.

NAVODY K RECYKLACI A ODSTRANENI:

Toto oznaceni znamend, Ze vyrobek nesmi byt vyhozen jako bézny domaci odpad po celé EU. Abyste predesli

systém odbéru a sbéru, nebo kontaktujte prodejce, od kterého jste produkt zakoupili. Prodejce mUze ptijmout
vyrobek k ekologicky bezpe¢nému recyklovani.

moznym Skoddam na Zivotnim prostredi nebo lidskému zdravi z nekontrolované likvidace odpadu. Recyklujte
odpovédné k podpore udrzitelného vyuzivani materialnich zdroja. Chcete-li vratit pouZity zafizeni, pouZzijte
=]

Prohlaseni vyrobce, Ze vyrobek splriuje poZzadavky pfislusnych smérnic EU.



PL: INSTRUKCJA OBStUGI

SPECYFIKACJE PRODUKTU

Materiat: plastik ABS

Zasilanie: 12V

Moc: 150 W

Dtugosé kabla: 1,3 m

Typ gniazda: standardowy zapalniczki
Rozmiar: 13 x11x7,5cm

Zatgcznik: tasma klejgca dwustronna

PRZYTWIERDZANIE PRODUKTU:

Przymocuj jednostke grzejng w pozgdane miejsce na desce rozdzielczej samochodu, uzywajgc tasmy
klejacej dwustronnej, a nastepnie wtgcz zasilanie. Kat wylotu powietrza mozna dostosowaé: w gore i
w dét o okoto 80 stopni oraz w lewo i w prawo o 360 stopni. Mozesz wysung¢ uchwyt jednostki ze
zfacza i uzywac jednostki w rece.

Upewnij sie, ze powierzchnia jest czysta przed przymocowaniem.
Przyklej tasme klejgcg dwustronng na powierzchni deski rozdzielczej.
Nacisnij podstawe grzatki na tasme klejaca.

Instalacja jest zakoriczona, urzadzenie jest gotowe do uzycia.

PwNPRE




FUNKCJE PRODUKTU:

Po bezpiecznym przytwierdzeniu BREEZY do powierzchni, podtgcz adapter 12V na koricu kabla
tadowania do portu adaptera (lub gniazda zapalniczki). Mozna go wtgczy¢, gdy jest podtaczony do
portu adaptera. Przetacznik zasilania znajduje sie na rekojesci (po prawej stronie jednostki grzewczej).
Standardowy model ma funkcje zaréwno dla naturalnego, jak i cieptego powietrza. Ulepszony model
jest wyposazony w generator ujemnych jonéw tlenu, ktéry generuje wysokoenergetyczne jony
ujemne podczas uruchamiania, pomagajgc usuwac dym i kurz, usuwac nieprzyjemne zapachy,
chtodzi¢ kabine i oczyszcza¢ powietrze w samochodzie. Gtéwna jednostka jest wyposazona w
wysokotemperaturowy, wszechstronny elektryczny grzejny radiator powietrza, oferujacy funkcje
rozmrazania, odmrazania, oczyszczania powietrza, naturalnego wiatru i cieptego powietrza za pomoca
prostego przechylenia przetgcznika.

A - Wtz do gniazda zasilania 12V w samochodzie
1 - Funkcja chtodnego powietrza

2 - Wytacz

3 - Funkcja cieptego powietrza



OSTRZEZENIA | INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA:

1. Nie modyfikuj tego urzadzenia w zaden sposdb (ani wewnetrznie, ani zewnetrznie).

2. To urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez dzieci lub osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, chyba ze otrzymaty odpowiednie instrukcje lub sg
pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

3. Grzejnik wykorzystuje alternator samochodu do zasilania, posiada drut grzejny z stopu do
niskiego zuzycia energii i przedtuzonego uzytkowania oraz jest wyposazony w ochrone przed
przegrzaniem.

4. Ten grzejnik to urzadzenie elektryczne o duzej mocy, z relatywnie duzym pragdem roboczym
(okoto 12,5 A). Unikaj ciggtej pracy przez dtuzszy czas (maksymalnie zalecany czas ciggtego
uzytkowania to 40-60 minut). Nie uzywaj go, gdy silnik jest wytgczony, aby unikng¢
roztadowania baterii.

5. Jesli grzejnik nagle sie wytaczy po kilku minutach pracy, wynika to z ochrony pradu w
gniezdzie samochodowym, a nie z problemu produktu. Moze normalnie dziata¢, jesli
ochronny prad osiggnie 15 A; w przeciwnym razie nie bedzie dziata¢ przy pradzie ponizej 12
A.

6. Jesli przy otworze wylotowym jest ciepto, ale brak przeptywu powietrza (brak hatasu
wentylatora) lub odczuwalny jest zapach palonego plastiku, natychmiast odtgcz zasilanie i
przestan uzywac grzejnika.

7. Grzejnik to urzadzenie elektryczne o duzej mocy. Upewnij sie, ze wtyczka jest pewnie wtozona
podczas uzytkowania, aby utrzymac dobre potgczenie zasilania. Unikaj dotykania metalowych
czesci gniazda zapalniczki podczas usuwania wtyczki po dtugotrwatym uzyciu.

8. Przy przytwierdzaniu produktu powstrzymaj sie od blokowania otworu nawiewnego, aby
zapobiec przegrzaniu i uszkodzeniu produktu.

9. Nie umieszczaj kabla zasilajgcego w kompromitujgcych pozycjach, aby unikngé¢ mozliwego
Sciskania, przygniatania lub zwarcia.

10. Unikaj skierowania jednostki grzewczej w kierunku tkanin, tworzyw sztucznych lub skéry na
bliskg odlegtos¢ i przez dtuzszy czas.

11. Nie wktadaj zadnych materiatéw do otworu nawiewnego lub wylotowego powietrza,
niezaleznie od tego, czy produkt jest w uzyciu, czy nie. Przechowuj ten produkt na suchych
miejscach i poza zasiegiem dzieci.

12. Zauwaz, ze funkcja grzewcza nie generuje bardzo wysokich temperatur i nadaje sie do
lokalnego podgrzewania.

13. Upewnij sie, ze gniazdo zapalniczki samochodu ma napiecie i prad co najmniej 12 V/12,5
A/150 W, aby unikna¢ uszkodzenia pojazdu.

14. Grzejnik nie ma zastepowac klimatyzacji samochodu do ogrzewania catego pojazdu; zostat
zaprojektowany do szybkiego odmrazania i odparowywania szyb samochodowych.

15. Nie czy$¢ tego urzadzenia, gdy jest podfgczone do Zrédta zasilania. Nie uzywaj zracych ptynéw
do czyszczenia tego urzadzenia. Nie zanurzaj tego urzadzenia w zadnej cieczy.

INSTRUKCJE DOTYCZACE RECYKLINGU | UTYLIZACII:

Ta etykieta oznacza, ze produkt nie moze by¢ usuwany jako zwykty odpad domowy w catej UE. Aby zapobiec
potencjalnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajacym z niekontrolowanego usuwania
odpaddw. Recykling prowadz odpowiedzialnie, aby promowac zréwnowazone korzystanie z zasobdw
materialnych. Jesli chcesz zwréci¢ uzywane urzadzenie, skorzystaj z systemu odbioru i kolekcji lub skontaktuj sie
z detalistg, od ktérego zakupites produkt. Detalista moze przyjgé produkt do ekologicznego recyklingu.

c € Oswiadczenie producenta, ze produkt spetnia wymagania odpowiednich dyrektyw UE.



HU: HASZNALATI UTMUTATO

TERMEKSPECIFIKACIOK

Anyag: ABS m(ianyag

Tapellatas: 12 V

Teljesitmény: 150 W

Kébelhossz: 1,3 m

Dugdtipus: szabvanyos szivargyujté
Méret: 13x11x 7,5cm

Csatolas: kétoldalas ragasztészalag

A TERMEK ROGZITESE:

Ragaszd fel a f(itGegységet az autd mszerfaldra kivant helyre kétoldalas ragasztdszalaggal, majd
kapcsold be az aramot. A levegd kifujasanak szogét lehet allitani: fel és le kb. 80 fokkal, és balra és
jobbra 360 fokkal. Kihtdzhatod az egység fogantyujat a foglalatabdl, és kézben is hasznalhatod az
egységet.

Gy6z6dj meg réla, hogy a feliilet tiszta, miel6tt felhelyeznéd.
Ragaszd fel a kétoldalas ragasztdszalagot a mszerfal fellletére.
Nyomd ra a f(it6 alapjat a ragasztora.

A telepités befejez6dott, az eszkdz hasznalatra kész.

PwNPRE




TERMEKFUNKCIOK:

Miutan biztonsdgosan rogzitetted a BREEZY-t a felliletre, dugd be a t6lt6kabel végén lévé 12V
adaptert az adapterportba (vagy szivargyujto aljzatba). Be lehet kapcsolni, ha bedugod az
adapterportba. A kapcsoldt a fogantyun taldlod (a flitGegység jobb oldalan). A szokdsos modellnek
mind a természetes, mind a meleg leveg6 funkcidja van. Az elSléptetett modell felszerelt egy negativ
oxigénion-generatorral, amely inditaskor er8s negativ ionokat generadl, segitve a fiist és por
eltdvolitasat, kellemetlen szagok eltavolitasat, a kabin hiitését és az autd levegGjének tisztitasat. A f6
egység egy magas hémérsékleten ellenalld, sokoldalu elektromos légrétesitével van felszerelve,
egyszerl kapcsoldsi d6lésszog mellett defrozos, parasit, levegltisztitas, természetes szél és meleg
leveg6 funkcidkat kinal.

A - Dugd be az autd 12V-os aramellato aljzataba
1 - Hideg leveg6 funkcio

2 - Kikapcsolas

3 - Meleg levegd funkcid



FIGYELMEZTETESEK ES BIZTONSAGI UTASITASOK:

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Ne véltoztass ezen az eszkdzon semmilyen mdédon (se beliil, se kiviil).

Ezt az eszkozt ne hasznalj gyerekek vagy olyan személyek, akiknek csékkent fizikai, érzékszervi
vagy mentalis képességeik vannak, és nem rendelkeznek a késziilék mkodtetéséhez
szlikséges tapasztalattal vagy tudassal, hacsak megfelelS utasitdsokat nem kaptak, vagy nem
allnak egy felel6s személy felligyelete alatt.

A f(itGegység az autd generatorat haszndlja az energia elallitasahoz, alacsony
energiafogyasztasu 6tvozott fltédrottal és tulmelegedésvédelemmel rendelkezik.

Ez a f(it6 egy nagy teljesitményl jarm( elektromos eszkoze, viszonylag nagy munkaarammal
(kb. 12,5 A). Keriild a hosszu ideig tarté folyamatos Gizemeltetést (a maximalisan javasolt
folyamatos hasznalat 40-60 perc). Ne hasznald, ha a motor ki van kapcsolva, hogy elkeriild az
akkumulator lemerulését.

Ha a f(it6 hirtelen kikapcsol néhany perc mikoédés utan, az az autd szivargyujto kimenetében
|év6é aramvédelmi intézkedés miatt torténik, nem a termék problémadja. Normalisan
m(ikodhet, ha a védelmi dram 15 A-ig terjed, egyébként 12 A alatt nem fog mkodni.

Ha az adagold nyilasndl van hg, de nincs levegaramlas (nincs ventillatorzaj) vagy éghet6
mUianyagszag, azonnal szakitsd meg az dramellatast, és hagyd abba a f(it6 hasznalatat.

A f(it6 egy magas teljesitmény( elektromos eszkoz. Gy6z6dj meg réla, hogy a dugaszot
biztonsagosan behelyezték a haszndlat sordn, hogy j6 aramkapcsolatot tartsanak fenn. Kerild
el a szivargyujté dugd eltavolitasakor a dugasz fém részeinek megérintését hosszu hasznalat
utan.

A termék rogzitésekor kertld el a leveg6bedmlét, hogy elkeriild a tilmelegedést és a termék
karosodasat.

Ne helyezd a tapkabelt kompromittald helyzetekbe, hogy elkeriild a szoritast, megcsipést vagy
rovidzarlatot.

Keriild a flitGegység iranyitasat szovetek, mlanyagok vagy bér felé révid tavolsagra és hosszu
id6n keresztiil.

Ne helyezz be semmilyen anyagot a levegébedml6 vagy kifujé nyildsokba, fliggetlendl attdl,
hogy a termék éppen hasznalatban van-e vagy sem. Tartsd ezt a terméket szaraz helyeken és
gyermekek hozzaférhetetlen helyén.

Vegye figyelembe, hogy a fit6 funkcié nem generdl rendkivil magas h6mérsékleteket, és
alkalmas helyi melegitésre.

Gydz6dj meg réla, hogy az autd szivargyujto aljzata legalabb 12V/12,5A/150W, hogy elkertld
az autd karositasat.

A f(it6 nem szolgdlja az auté légkondicionaldjanak helyettesitésére a teljes jarm(i flitésére;
arra tervezték, hogy gyorsan leolvasztja és leparologja az autd Uvegét.

Ne tisztitsa meg ezt az eszkdzt, amikor csatlakoztatva van az aramforrashoz. Ne hasznaljon
abraziv folyadékokat az eszkoz tisztitdsdahoz. Ne meritse el ezt az eszkdzt folyadékban.

UTASITASOK A SZEMETLEADAS ES HULLADEKKEZELESHEZ:

Ez a cimke azt jelenti, hogy a terméket nem szabad haztartasi hulladékként eldobni az EU egész teriiletén. Az
esetleges kornyezeti vagy emberi egészségre karos hatdsok megel&zése érdekében. FelelGsségteljesen hasznalja
Ujra, hogy el6segitse a materialitas fenntarthatd felhasznalasat. Ha vissza szeretné adni a hasznalt eszkozt,
hasznalja az eldobasi és gy(ijtési rendszert, vagy |épjen kapcsolatba azokkal a kiskeresked&kkel, akiktdl a
terméket megvasarolta. A kiskereskeds elfogadhatja a terméket kdrnyezetbarat Ujrahasznositasra.

A gyarto nyilatkozata arrdl, hogy a termék megfelel az érvényes EU iranyelveknek.



BG: PbKOBOJCTBO 3A NOTPEBUTESIA

CNEUNPUKALUN HA NPOAYKTA

Martepunan: ABS nnactmaca

3axpaHBaHe: 12V

MouwHocT: 150 W

ObnKunHa Ha Kabena: 1,3 m

Tvn Ha ByKcaTa: CTaHZAPTEH 3ananka
Pasmep: 13x11x7,5cm

MpuKayBaHe: ABYCTPAHHO NenALWa NeHTa

NPUKPENBAHE HA NMPOAYKTA:

3aKkpeneTe oToNAUTENHATA EANHULA HA KENAaHOTO MACTO Ha TabnoTo Ha KonaTa ¢ ABYCTPaHHa
nensAwa NeHTa, cnes, KoeTo BKAOYETe 3aXPaHBAHETO. brb/ibT HA U3XBHP/IAHETO Ha Bb34yxa MOXe Aa
ce peryampa: rope u gony ¢ okono 80 rpaayca 1 Hanaso U HagAacHo ¢ 360 rpaayca. MoxeTte aa
NAb3HeTe APbKKaTa Ha YCTPOMUCTBOTO OT ByKcaTa My U fia U3Noa3BaTe YCTPOMUCTBOTO, AbPKENKN MO B
pbKa.

s . o4

R T
Baats WY R HONR SRRl AN -

YBeperTe ce, Ye NOBBLPXHOCTTA € YMCTa, NPean 4a NpUKpenuTe.
3aneneTe ABYCTpaHHaTa NensLLa NeHTa Ha NOBbPXHOCTTa Ha TabnoTo.
HaTucHeTe ocHOBaTa Ha OTOMJ/IMTENA BbPXY JIENUIOTO.

MHcTanaumaTa e 3aBbplLieHa, YCTPOMCTBOTO e roToBO 3a ynoTtpeba.

PwNPR




OYHKUUUN HA NPOAYKTA:

Cnep, KaTo cTe 3akpenunm BREEZY cMrypHO KbM NOBBPXHOCTTA, BKAOYETE adanTtepa oT 12V B KpadA Ha
Kabena 3a 3aperkaHe B aJanTepHMa NOpT (MM rHe30To Ha 3anankaTta). Moxe Aa ce BKAKYM, Korato
€ CBbp3aH C aganTepHus nopt. MNpeBKAoYBATENAT 33 3aXpaHBaHe ce HaMMPa Ha APbrKKaTa (aacHaTa
CTPaHa Ha oTonAuTeNHaTa eanHULA). OBUYaHMAT moaen MMa GYHKLLIMM M 33 ecTeCTBEH, U 33 TOMDBA
Bb3ayX. [logobpeHnaT moaen e obopyaBaH C reHepaTop Ha OTPULLATE/THN MOHM Ha KMC/1I0po4, KOUTO
reHepupa BUCOKOEHEPTMNHWN OTPULLATENHM MOHU NPU CTapTUPaHe, KOETO NOMara 3a NPEeMaxBaHEeTo Ha
AMMa 1 Npaxa, NPeMaxBaHeTo Ha cneunduuHM MUPU3MK, OXNAXKAAHETO Ha KabnHaTa M NOYUCTBAHETO
Ha Bb3AyXa B KonaTa. [naBHaTa eanHMLa e obopyaBaHa C BUCOKOTEMMEPATYPEH, YHMUBEPCANEH
eNleKTPUYECKM PaaMaTop 3a Bb3AyX, KOWTO npeasara GyHKUMKM 33 pasmpassaBaHe, NpeMaxBaHe Ha
3anoTABaAHE, MOYMCTBAHE HA Bb3AyXa, ECTECTBEH BATHP M TOMBA Bb3AYX C NPOCTO HaKNaHAHE HA
npeBKAoYBaTeNS.

A - BKkntoyete B 12V 3axpaHBalma NOpPT Ha KonaTa
1 - dyHKUMA 33 CTYAEH Bb3AYX

2 - U3kntoyBaHe

3 - OyHKLUMA 33 TONDBS Bb34YX

NPEAYNPEXXAEHUA U UHCTPYKLU MU 3A BE3OMNMACHOCT:

1. He npomeHaiTe TO3M ypes, No KakKbBTO U 43 610 HAaUMH (M OTBLTPE, U OTBBH).

2. Tosu ypen He Tpabea Aa ce M3MN0OA3Ba OT AeLa UK AnLa C HamaneHa dusmnyecka, CeTUBHA UK
YyMCTBEHa CNOCOBHOCT, UK NLLA, KOUTO HAMAT HEOBXOAMMUTE YMEHWNA UAUN 3HAHUA 33
yrnpaB/eHve Ha ypesa, OCBEH aKo He Ca NOoAyYnau NoaXoaAaLM UHCTPYKLMMN UK He ca MOog,
Hab/loaeHMe Ha nLe, OTTOBOPHO 3a TAXHATa 6e3onacHocT.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

OTonAnTensaT U3NoA3Ba aBTOMOOUIHUA reHepaTop 3a eHeprua, pasnosara CbC CnnaBeH
HarpeBaTeNeH TeN 3a HUCHK Pa3xos Ha eHeprua 1 yabaxeHa ynotpeba, KakTo 1 ¢ 3awmTa oT
nperpssaHe.

To3u oTonAMTEN € YCTPOMCTBO C BUCOKA MOLLHOCT, M3M0A3BaLL0 e/1eKTPO3axpaHBaHe Ha
NpeBO3HOTO CPEACTBO CbC CPAaBHUTENHO ronsam paboTeH ToK (okono 12,5 A). U3bsareaite
HenpeKkbcHaTa paboTa 3a NPOAB/IKUTENHU Nepruoan (MaKCMMaHO NPenopbYUTENHOTO
HenpeKkbcHaTo M3nonssaHe e 40-60 mnHyTH). He ro nsnonssalite, Korato ABUraTenaT e
W3K/IOYEH, 33 Aa NpeaoTBpaTMTe U3ToWaBaHe Ha batepusTa.

AKO OTONAUTENAT Ce U3KYM BHE3AMHO C/ied, HAKOIKO MUHYTU paboTa, TOBa Cce Ab/IKN Ha
3alWmMTaTa OT TOK B M3X043a HAa aBTOMOBMAHOTO 3axpaHBaHe, a He Ha npobaem c npoaykTa. Toit
MoKe Aa GYHKLMOHMPA HOPMAJTHO, aKo 3aWMTHUAT TOK AOCTUrHe 15 A; B NpOTMBEH Cay4ali
HAMa aa pabotn npm Tok nog 12 A.

AKO MMa TOM/IMHA Ha U3X0[a Ha Bb3/lyxa, HO HAMa Bb3AyLleH NOTOK (HAMa LymM OT
BEHTUNATOP) UK Ce yCcella MUPUC Ha U3ropana naacTtmaca, HesabaBHO U3KKOYETE
3axpaHBaHEeTOo U cnpeTe ynoTpebaTta Ha oTonAuTens.

OTonNAUTENAT € YCTPOMCTBO C BUCOKA MOLLHOCT. YBEpETe Ce, Ye LWENCeNbT € 34paBo BKapaH no
Bpeme Ha ynotpeba, 3a Aa nogabprKa Aobpa enekTpruyecka Bpb3Ka. M3barsanTe
[OKOCBAHETO Ha MeTa/HMTE YacTM HA THe340TO 3a 3ana/ika NPy U3BaXKAaHe Ha werncena cneg,
npoabAXKUTENHA yrnoTpeba.

Mpw NpuKpensaHe Ha NPOAYKTa Ce Bb34bpKalTe OT 3aKpUBaHe Ha BXOL4HMA OTBOP, 3a A3
npeaoTBpaTUTE NperpsBaHe U Nnospeaa Ha NpoayKTa.

He noctaBAaiTe 3axpaHBaWmMa Kabes B KOMNPOMETUPALLM NO3ULMK, 38 Aa u3berHete
Bb3MOXKHO 334yLlaBaHe, CTUCKAHE UM KbCO CbeANHEHME.

MN36sreaiTe HaCOYBAHETO Ha OTOM/IMTENHATA eAMHMLA KbM TEKCTMA, N1IACTMACK KN KOXKa Ha
6/1M3KO Pa3CTOAHUE M 33 NPOABIKUTENHO BPEME.

He nocTaBAaiTe maTepuanm BbB BXOL4HATA UM M3XO4HATA BEHTUNALMOHHA peLLeTKa,
He3aBUCMMO [anM NPOAYKTHLT ce M3non3Ba uam He. CbxpaHaBaiTe TO3U NPOAYKT Ha CyXu
MecTa M U3BbH obcera Ha geua.

Mons, obbpHeTe BHUMaHMe, Ye GyHKUMATA 33 OTONIEHUE HE NPOU3BEXKAA U3KIIOUYUTENHO
BMCOKM TEeMMepaTypu U e NoaxoasaLla 3a OKaHO 3arpaBaHe.

YBeperTe ce, ye 3ananKkaTa Ha aBTomobuna BU e ¢ HanpexeHue oT noHe 12V/12,5A/150W, 3a
Aa npeaoTBpaTUTe NoBpeaa Ha aBTomobuna.

OborpeBaTenar He e NpeAHa3HayYeH Aa 3aMeHN KAMMaTMKa Ha aBTOMO6Ma 33 OTONJIEHME Ha
Lenma aBTomobun; Toi e NPoeKkTUpaH 3a 6bp30 pasmpassBaHe U OTNAPBAHE HA CTbK/aTa Ha
aBTomobuna.

He nouncTtsaiiTe TO3M ypes, AOKATO e BKAOYEH KbM M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe. He
M3non3BanTe abpasmMBHM TEYHOCTM 332 MOYNCTBAHE Ha TO3U yped. He notanaiTe To3u ypen, B
TEYHOCT.

YKA3AHUA 3A PELUKNTUPAHE U U3XBBPNIAHE:

Tasu eTUKeTKa 03HaYaBa, Ye NPOAYKTLT HE MOXKE [a Ce U3XBbPAW KaTo 0bMKHOBEH 6UTOB OTMag, B UAnata EC. 3a
npeaoTBpaTABaHe Ha Bb3MOXHMW BPeAu 3a OKO/IHATa CPesia UM YOBELLKOTO 34paBe OT HEKOHTPOANPaHO
M3XBBPAAHE HA OTNaAbLUW. PeunKampaiiTe OTTOBOPHO, 3a i@ Ce NOAMOMOrHe ycToiumBaTta ynorpeba Ha
maTepuanHu pecypcu. AKo 1ckaTe aa BbpHeTe ynotpebaBaHo yCcTpoOMCcTBO, U3M0A3BalTE cMCTEMATA 3a
cbbupaHe 1 cbbUpaHe UK ce CBbPIKETe C TbProBeLa, OT KOroTo CTe 3aKynuau nNpoayKTa. TbproseLbT MoxKe Aa
npueme NPoLyKTa 3a EKONOTMYHO He30nacHoO peLmKanpaHe.

Ll,eKnapau,Mﬂ OT npoussoguTena, 4e NPoAyKTbT OTroBapA Ha MU3UCKBAHUATA Ha CbOTBETHUTE ANPEKTUBU Ha EC.



LV: LIETOTAJA ROKASGRAMATA

PRODUKTA SPECIFIKACIJAS

Materials: ABS plastmasa

Barosanas avots: 12 V

Jauda: 150 W

Vadu garums: 1,3 m

Lidzstravas veids: parasts cigareSu iekuréjs
Izmeérs: 13x11x7.5cm

Piesaiste: divpuséjs limjosla

PRODUKTA PIENAGOSANA:

Fikséjiet sildttaja bloku uz vélamas vietas automasinas instrumentu paneli, izmantojot divpuséju
[Tmjoslu, un péc tam ieslédziet barosanu. Gaisa izplides lenkis ir reguléjams: uz augsu un leju
aptuveni par 80 gradiem un pa labi un pa kreisi par 360 gradiem. JUs varat izvilkt bloka rokturi no tas
ligzdas un lietot bloku rokas.
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Parliecinieties, ka virsma ir tira, pirms pieliméjat.
Pieliméjiet divpuséjo limjoslu instrumentu paneli.
Nospiediet silditaja pamatni uz limjoslas.
Uzstadisana ir pabeigta, ierice ir gatava lietosanai.
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PRODUKTA FUNKCIJAS:

Péc tam, kad esat drosi pieliméjis BREEZY uz virsmas, ievietojiet 12V adapteri uz uzlades vadu gala
adaptera porta (vai cigaresu iekuréja ligzda). To var ieslégt, ievietojot to adaptera porta. Barosanas
slédzi atradisiet roktura labaja pusé (silditaja vienibas labaja pusé). Parastajam modelam ir gan
dabigas, gan siltas gaisa funkcijas. Uzlabotajam modelim ir ieblvéts negativu skabek|a jonu
generators, kas uzstartéjot razo augstas stipribas negativus jonus, palidzot iznicinat dimus un
puteklus, nonemt Tpatnéjas smakas, dzesét kabini un attirit automasinas gaisu. Galvena vieniba ir
aprikota ar augstas temperatiras izturigu, daudzfunkcionalu elektrisko gaisa radiatoru, piedavajot
aukstuma nonemsanu, apmiglosanu, gaisa attiriSanu, dabigu véju un silta gaisa funkcijas ar vienkarsu
slédza pagriezienu.

A — levietojiet automasinas 12V stravas ligzda
1 — Funkcija aukstam véjam

2 — IZSLEGT

3 — Funkcija siltam véjam



BRIDINAJUMI UN DROSIBAS INSTRUKCIJAS

10.
11.

12.

13.

14.

15.

Nekada veida nelietojiet $o ierici (ne iekS€ji, ne aréji).

So ierici nedrikst lietot bérni vai cilvéki ar samazinatam fiziskam, sensoriskajam vai garigajam
spéjam, vai cilveki, kuriem nav nepiecieSamas pieredzes vai zinasanu ierices darbibas
nodrosinasanai, ja vini nav sanémusi atbilstosas instrukcijas vai neatrodas uzraudziba
atbildigas personas.

Silditajs izmanto automasinas generatoru energijai, taja ir aluminija sildiSanas vadu, kas
nodrosina zemu energijas patérinu un ilgstosu lietoSanu, un tam ir parkarSanas aizsardziba.
Sis silditajs ir augstas jaudas transportlidzekla elektriska ierice ar salidzinosi lielu stravas
patérinu (aptuveni 12,5 A). lzvairieties no nepartrauktas darbibas ilgstosu laiku (maks.
ieteicamais nepartrauktas lietosanas laiks ir 40-60 min(tes). Nelietojiet to, ja dzingjs ir
izslégts, lai izvairitos no akumulatora izlades.

Ja sildTtajs péc dazam minGtém darbibas péksni izslédzas, tas ir saistits ar automasinas stravas
ligzdas stravas aizsardzibu, nevis ar ierices problému. Tas var normali darboties, ja
aizsardzibas strava sasniedz 15 A; pretéja gadijuma tas nedarbosies ar stravu zem 12 A.

Ja gaisa izplUdes atveré ir siltums, bet nav gaisa plismas (nav ventilatora troksnis) vai
dedzinosa plastmasas smarza, nekavejoties atvienojiet baroSanu un partrauciet silditaja
lietosanu.

Silditajs ir augstas jaudas elektriska ierice. Lai nodroSinatu labu stravas savienojumu, lietojot,
parliecinieties, ka spraudnis ir drosi ievietots. levainoSanas gadijuma izvairieties no saskares
ar cigaresu iekuréja ligzdas metala dalam, iznemot spraudni péc ilgstosas lietoSanas.

Kad pievienojat produktu, izvairieties no gaisa ieplides blokésanas, lai novérstu parkarsanu
un produkta bojajumus.

Nedévéjiet barosanas vadu kompromitéjosas pozicijas, lai izvairitos no iespéjamas saspiesto
vietu, saspiesto vietu vai 1ssavienojuma.

Izvairieties vérst silditaja vienibu pret auduma, plastmasas vai adas virsmu tuvu un ilgu laiku.
Nelietojiet nekadus materialus gaisa ieplUdeé vai izplude, vai produkts tiek lietots vai ne.
Glabajiet $o produktu sausa vieta un bérniem nepieejama vieta.

Lidzu, nemiet véra, ka sildiSanas funkcija neraZo loti augstas temperatdras un ir piemérota
lokalai sasildisanai.

Parliecinieties, ka jlsu automasinas cigaresu iekuréja ligzda ir vismaz 12V/12,5A/150W, lai
novérstu bojajumus jisu transportlidzeklim.

Silditajs nav domats, lai aizstatu automasinas gaisa kondicionésanu visa transportlidzek|a
sasildiSanai; tas ir paredzéts, lai atri nonemtu miglu un atkusinatu automasinas stiklus.
Nelietojiet So ierici, kamer ta ir pievienota pie stravas avota. Nelietojiet abrazivus Skidrumus
Sis ierices tiriSanai. Nelidzéjiet So ierici jebkura skidruma.

INSTRUKCIJAS PAR PARSTRADI UN IZMETIENU:

Si etikete nozimé, ka produkts nedrikst tikt izmesti ka parasts sadzives atkritums visa ES. Lai novérstu
iespéjamos kaitéjumus vides vai cilvéku veselibai no nekontrolétas atkritumu izgasanas. Parstradajiet atbildigi,
lai veicinatu materialu resursu ilgtspéjigu izmantosanu. Ja vélaties atgriezt lietoto ierici, izmantojiet atdevi un

kolekcijas sistému vai sazinieties ar mazumtirgotaju, no kura iegadajaties produktu. Mazumtirgotajs var pienemt

produktu ekologiski drosai parstradei.

RaZotaja deklaracija, ka produkts atbilst attiecigajam ES direktivam.



LT: NAUDOTOJO VADOVAS

PRODUKTO SPECIFIKACIJOS

Medziaga: ABS plastikas

Maitinimas: 12 V

Galios: 150 W

Kabelio ilgis: 1,3 m

Lizdo tipas: jprasta cigareciy uzdegimo lizdas
Dydis: 13 x11x7.5cm

Priedas: dvipusis lipnus popierius

PRODUKTO PRITVINKIMAS:

Prisukite Sildytuvo blokg ant pageidaujamos vietos ant automobilio prietaisy lentos naudodami
dvipusés lipnios juostos, tada jjunkite maitinima. Oro iSleidimo kampa galima reguliuoti: aukstyn ir
Zemyn apie 80 laipsniy ir j Sonus 360 laipsniy. JUs galite Sepeciu iSimti bloko rankeng i$ jos lizdo ir
naudoti bloka rankinéje.
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UZztikrinkite, kad pavirSius buty Svarus pries$ pritvirtindami.
Lipnios juostos uzklijuokite ant prietaisy lentos pavirsiaus.
Spauskite Sildytuvo pagrindg ant lipnios juostos.
Montavimas baigtas, prietaisas paruostas naudojimui.
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PRODUKTO FUNKCLJOS:

UZztikrinus, kad BREEZY bty tvirtai pritvirtintas prie pavirSiaus, jkiskite 12 V adapterj j jkrovimo laido
gala j adapterio lizdg (arba cigareciy uzdegimo lizdg). Jis gali bQti jjungtas, jkiSus j adapterio lizdg.
Maitinimo perjungiklj rasite ant rankenos (Sildytuvo vieneto deSinéje puséje). Jprastas modelis turi
tiek natdralios, tiek Silto oro funkcijos. Patobulintas modelis yra jrengtas su neigiamo deguonies jony
generatoriumi, kuris paleidus generuoja didele neigiamy jony koncentracijg, padedant pasalinti
damus ir dulkes, Salinti jvairias kvapus, atvésinti keleivio kabing ir valyti automobilio org. Pagrindinis
blokas yra aprupintas aukstos temperaturos atspariu, universaly elektrinj oro radiatoriy, sitlanciu
atsSildymo, atsodinimo, oro valymo, natiralaus véjo ir Silto oro funkcijas paprastu perjungimo linkimu.

A — Jkiskite j automobilio 12 V maitinimo lizdg
1 — Vésio oro funkcija

2 - ISJUNGTA

3 — Karsto oro funkcija



I|SPEJIMAI IR SAUGOS INSTRUKCIJOS

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Sio prietaiso niekaip nemodifikuokite (nei viduje, nei ioréje).

Sio prietaiso neturéty naudoti vaikai ar asmenys su sumazéjusiomis fizinémis, jutimo ar
intelekto gebéjimais, arba asmenys, neturintys reikiamy Ziniy ar patirties prietaiso
naudojimui, nebent jiems blty suteiktos atitinkamos instrukcijos arba jie blty prieziaroje
atsakingo asmens priezilroje.

Sildytuvas naudoja automobilio generatoriy energijai, jame yra aliuminio $ildymo vielos,
kurios uztikrina Zemg energijos sunaudojimg ir ilgg naudojimag, taip pat jis turi pereikstg nuo
perkaitimo.

Sis gildytuvas yra didelés galios transporto priemonés elektriné jranga su santykinai dideliu
darbinio srovés kiekiu (apie 12,5 A). Vengti nuolatinés veiklos ilgesniam laikui (maksimaliai
rekomenduojamas nuolatinis naudojimo laikas yra 40-60 minuciy). Jo nenaudokite, kai
variklis iSjungtas, kad iSvengtuméte akumuliatoriaus issikrovimo.

Jei Sildytuvas staiga iSsijungia po keliy minuciy darbo, tai susije su automobilio elektros
jungtuvy sroveés apsauga, o ne su produkto problema. Jis gali veikti normaliai, jei apsaugos
srové pasiekia 15 A; kitaip jis neveiks esant srovei mazesnei nei 12 A.

Jei oro iSleidimo atveréje yra Siluma, bet néra oro srauto (néra ventiliatoriaus triukSmo) arba
degancio plastiko kvapo, nedelsdami atjunkite maitinimg ir nustokite naudoti Sildytuva.
Sildytuvas yra didelés galios elektriné jranga. Naudojant uztikrinkite, kad kistukas baty saugiai
jkistas, kad islaikytuméte gerg energijos rysj. Atjungiant kisStuka po ilgesnés naudojimo
nebylucio uzdegimo lizdo metalinés dalys.

Montuodami produktg vengti gaiso jleidimo blokavimo, kad iSvengtumeéte perkaitinimo ir
produkto pazeidimo.

Nesiokite maitinimo kabelj nepatogiose padétyse, kad iSvengtuméte galimy suspaudimy,
uzsistatymy ar trumpy jungciy.

Venkite Sildytuvo vieneto nukreipimo j audinius, plastmasg ar odg mazoje nuotolyje ir ilgg
laika.

Nieko neprikiskite j oro iejima ar i$éjima, arba produktas yra jjungtas, ar ne. Sj produkta
laikykite sausoje vietoje ir vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Paminékite, kad Sildymo funkcija nesukelia labai auksty temperatdry ir tinkama vietiniam
Sildymui.

Pasirpinkite, kad jasy automobilio cigareciy uzdegimo lizdas baty bent jau 12 V/12,5 A/150
W, kad iSvengtumeéte Zalos jlsy transporto priemonéje.

Sis $ildytuvas nebuvo sukurtas keisti automobilio oro kondicionieriy $ildant visg transporto
priemone; jis skirtas greitam automobilio stikly atsodinimui ir atSildymui.

Nevalykite Sios jrangos, ji prijungta prie elektros Saltinio. Nepanaudokite abrazyviniy skysciy
Sios jrangos valymui. Nejmerkite Sios jrangos j jokj skysciy.

INSTRUKCIJOS DEL PERDIRBIMO IR ISMETIMO:

Si 7ymé reiskia, kad produktas negali bati i§mestas kaip jprastos namy dkio atliekos visoje ES. Norint idvengti
galimy Zalos aplinkai ar Zmoniy sveikatai dél nekontroliuojamo atlieky Salinimo. Perdirbkite atsakingai skatinant
tvary medziagy istekliy naudojima. Norédami grazinti naudota jrenginj, naudokite atidavimo ir rinkimo sistema
arba susisiekite su pardavéju, is kurio jsigijote produkta. Pardaveéjas gali priimti produkta aplinkai saugiam
perdirbimui.

Gamintojo deklaracija, kad produktas atitinka taikomus ES direktyvy reikalavimus.



GR: ETXEIPI1AIO

MPOAIATPADEZ NMPOIONTOZ

YAwo: ABS mAaotikod

Tpodobdooia: 12 V

loxug: 150 W

Mnkog kaAwdiou: 1,3

TUTOC UTOSOYXNC: TUTILKOG AVATTTAPOC TOLYAPOU
MéyeBog: 13 x 11 x 7,5 ek

Mpoaodptnon: SUTARG OPewg KOAANTLK Towvia

TOMOOGETHZH TOY MNPOIONTOzZ:

JTeEPEWOTE TN povada Bepuavtrpa otnv emBupnt B£0n TOU TAUMAG TOU AUTOKLVITOU
Xpnolponolwvtag SUTARG 0P ew KOAANTIKN Tawvia, KAl 0Tn CUVEXELQ, EVEPYOTIOLROTE TNV Tpododoacia.
H ywvia tng e€aywyng aépa Unopel va mpooappootel: mavw Kot KATtw mepinou 80 Babuolg kot
aplotepd kot 6e€Ld mepimou 360 Babpoug. Mmopeite va oUpete T Aafr] TNG povadag amo tnv
uTtoS0XM TNG KaL Va XPNOLUOTIOLNCETE TN povada dopnth.

BeBalwBeite 6t N emidpavela ival kabapr) mpLv tnv tonobETnon.
KoAAnote t SUTAng 0Pewg KOAANTLKA Tawvia otnv eMPAVELX TOU TAUTTAO.
Matniote ) fdon Tou Beppavinpa otV KOAANTIKA Tawia.

H eykatdotaon oAokAnpwONKe, N cUOKELN glval £ToLun yLa xpnon.
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NEITOYPTIEZ NPOIONTOzZ:

Adou €xete otepewoel To BREEZY aodpalwc otnv emipavela, cuvSETTE Tov ipocappoyEa 12V oto
TEAOG Tou kaAwdiou PoptTiong otnv UTOSOoXN TOU POCOPUOYEQ (A TV UTTOSOXH AVOITAPA TOLYAPOU).
Mropel va evepyornonBel dtav cuvdebel otnv untodoxr Tou pocapoyEa. Oa Bpeite To SLAKOTTN
tpododoaiag otn Aafn (6&€La mAsupad T povadag BEpuavonc). To Kavovikd LoVTEAD SLaBETel
Aettoupyieg duotkoL kat {eotou aépa. To avaBabulopévo povieho eival EOTALOUEVO e YEVVATPLA
OPVNTIKWV LOVTWV 0fuyodvou, n omola Snutoupysl UPNANG Eviaong apvnNTIKA LOVTA KOTA TV eKKivnon,
BonBwvtag otnv e€dAeudn kamvou Kot okovng, adalpwvtag eplepyeg oopEG, PUXOVTAG TO KAUTivo
Kal kaBapillovtag Tov aépa Tou autokvrtou. H kUpla povada sival e€omAlopévn e avOeKTLKO o
vPnAég Beppokpacieg, TOAUUEPEG NAEKTPLKO 0.gpOBepo, TpoadEpovTag anoPuln, KATATTOUUTLOUA,
amoAUpavaon agpa, GuaLkd a€pLo Kot Aettoupyieg (eotol aépa e Eva amAd KAlon Tou SLakormtn.

A - YUvbeon otnv umodoxn LoxVog 12V Tou aUTOKLVHTOU
1 - Aettoupyla Spocepou aépa

2 - KAeiowo

3 - Aettoupyia {eotol agpa

MNPOEIAONOIHZEIZ KAl OAHTIEZ AZ(DANEIAZ

1. Mnv TpOMOTOLE(TE QUTH TN CUCKEUH KOTA KAVEVAY TPOTIO (0UTE ECWTEPLKA OUTE EEWTEPLKA).

2. Auth n ouoKeun eV MPEMEL va XpNOLUOTIOLETAL A0 TTALSLA 1] ATOUA PE UELWHEVN CWHOTIKN,
oeOnTnpLakn f VonTikA Lkavotnta, i ATtopa mou Sev €Xouv TNV amapaitntn unsLpio
YVWON yLa val AELTOUPYNOOUV T GUCKEUN, EKTOC €AV €xoUV AdBeL KATAAANAeC odnylec
Bplokovtat umo tnv emifAedin evog uneBuvoU yLa TV 0loPAAELd TOUG.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

O Beppavtrpag XpNOLUOTIOLEL TOV AATEPVATEP TOU QUTOKLVITOU yla evépyela, SLabETel
KaAwS1o BEppavaonc and KpAapa ylo YOUNAn KATavaAwon eVEpYELAG Kol LEyOAUTEPN SLAPKELD
{wnc kat SlaBbétel mpootaoia anod unepBepuavon.

AUTOG 0 Beppavtipag eivatl po NAekTpLk cuokeun LPNAARG LOXUOC LE OXETIKA HEYAAO pEU QL
Aettoupylag (mepimou 12,5A). Anodelyete tnv ocuvexn Asttoupyla yla PeyaAo XpOVLIKA
SlootApata (LEYLOTN CUVIOTWHEVN CUVEXAG Xpron elvat 40-60 Aemtd). Mnv to
XPNOLLOTIOLELTE OTAV O KWVNTAPOG EVAL AVEVEPYOG VLA VAL ATIOTPEPETE TNV AOPOPTLON TNG
urotapiog.

Edv o Beppavtipog TepUATiosL amoTopa LETA amo Alya Aemtd Asttoupyiag, autd odeiletal
OTNV MPooTacia PV UATOC OTNV Mpila LoYUOC TOU QUTOKLVATOU, OXL O IPOBANUA TOU
TPOLOVTOG. MTopel va AELTOUPYHOEL KOWVOVIKA €AV TO pela ipooTtaciag dtdoel ta 15A.
Awodopetika, Sev Ba Asttoupynoel pe pebpa KAatw and 12A.

6. Eav untapyxel Beppotnta otnv e€aywyn aépa alAd xwpig pon agpa (xwpic 66pupo
OVEULOTAPO) N OV EKTIEUTTETOL EVTOVN LUPWELA KAPEVOU TTAACTIKOU, AITOCUVOECTE OUECWC
TNV mopoxn PEVUATOC KAL OTAOTIOTE TN XpHon Tou Bepuavtipa.

7. 0 Beppavtnpag sivat pla nAekTpkr cuokeur UPnNARC Loxvoc. BeBatwBeite otL o dig elval
KOAQ ELONYUEVOG KOTA TN XPHoN Yo va SlatnpnoeTe pia KaAn cuvdeon peUOTOG.
ATOPEUYETE VO AKOUUTIATE TA LETAAALIKA LEPN TOU UTIOSOXEN QVOTTAPA KATA TNV adaipeon
TOU PLG LETA Ao MapATETAUEVN XPHON.

8. Katd to mpooapuoyn Tou tpoiovtoc, anodeUyeTe ToV EUMOSIOUA TNG ELOAYWYNE aEpa yLa
va anodeuyxBei umepBEppavaen kat {npLd oTo polov.

9. Mnv tonoBeteite To kKaAwdlo Tpododooiog o BEceLC TOU Popel va UTIOCTEL CUUTTiEDN,
TIEOUO 1 BPaXUKUKAWLOL.

10. Artoduyete va KateuBUveTe T povada B€puavong mpog udpacpota, TAACTIKA 1) SEppa
OO KOVTLVH OMOOTACoN KAl YLoL LEYAAO XPOVLKO SLACTNUA.

11. Mnv elodyete UAKA otnv elcodo | €060 agpa eite To mpoidv eival o Asttoupyia eite
OXL. AloBnkeloTE QUTO TO MPOIOV O€ ENPO UEPOC KOl LOKPLA amto Ta aLSLa.

12. Inuewwote OtL N Asttoupyia Béppavong dev mapdyet e€alpeTikd UPnNAEg Bepokpaoieg
Kal elval Kat@AAnAn ya tormikn Oépuavon.

13. BeBawwBeite otL n umtodoyr avortea ToU AUTOKLVATOU oag £ivol TOUAAGXLOTOV
12V/12.5A/150W yia va anotpéPete {nuLd oto oxnud oag.

14. O Beppavtrpag Sev mpoopileTal va AVTIKOTAOTHOEL TOV KALLOTIOUO TOU QUTOKLVITOU yLa
N O€pHavon oAOKANPOU TOU OXNUATOG. IXESLACTNKE YL TN ypriyopn amoBoyyuon Kot
AMOTMAYyWon Twv T{OULWY TOU QUTOKIVATOU.

15. Mnv kaBapilete autn tn cuokeun otav eival cuvdedepévn o€ mnyn Wxvog. Mnv
XPNOLUOTIOLELTE ATOEEVWTIKA LYPA YL TOV KABaPLoPd aUTHG TNG cuokeunG. Mnv Bubilete
OUTNV TN CUOKEUN O€ Uypa.

OAHTIEZ A ANAKYKAQZH KAI AMOPPIWH:

AuTHA N €TIKETA ONUAiveL OTL TO TtPOidV Sev TIPEMEL VO ATTOPPIMTETAL WG CUVNOLOHEVA OLKLOKA OTtOppipOTa OF
oAOKANpN tv EE. Ma thv mpoAnyn mibavwy npuwv oto eptBaAlov f tnv avBpwrivn vyeia ano pn
eleyxopevn andppun amopAntwyv. AvakukAwote umelBuva yla thv tpowdnon tng BLoLUng Xpriong Twv
UALKWV TtOpwv. EQv BENeTE val eMLOTPEYETE EVOl XPNOLLOTIOLNEVO TIPOLOV, XPNOLLOTIOLOTE TO GUOTNHAL
napadoong Kot GUAAOYNAG 1) EMKOWVWVAOTE UE TOV ALAVOTIWANTH Ao ToV Omoio ayopAcate To poidv. O
AlavomwAntng unopei va Sextel to mpoidv yia olkoAoyLkr avakOKAwon.

ARAWON TOU KOTAOKEUQOTH OTL TO TIPOLOV CUUUOPPWVETAL HE TIC AMOUTACELS TwV LoXUouowv odnywwv tng EE.



